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DIGITÁLIS ZONGORA 
Köszönjük, hogy a DONNER terméket választotta! 
Kérjük, használat előtt figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet. 

DDP-80 PRO 
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A Bluetooth® szóvédjegy és logók a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és a GUANGZHOU RANTION TECHNOLOGY 
CO., LTD. ezeket a védjegyeket licenc alapján használja. Az egyéb védjegyek és kereskedelmi nevek tulajdonosai azok 
megfelelő tulajdonosai. 

 
 
 

A megfelelőségért felelős fél által kifejezetten jóvá nem hagyott változtatások vagy módosítások érvénytelenné tehetik a felhasználó jogát a 
berendezés üzemeltetésére. 

 
MEGJEGYZÉS: Ez a berendezés tesztelésen esett át, és az FCC szabályok 15. részének megfelelően B osztályú digitális eszközre vonatkozó 
határértékeknek megfelel. Ezek a határértékek ésszerű védelmet nyújtanak a lakóépületekben előforduló káros interferenciák ellen. 
Ez a berendezés rádiófrekvenciás energiát generál, használ és sugározhat, és ha nem az utasításoknak megfelelően telepítik és használják, káros 
zavarokat okozhat a rádiókommunikációban. Azonban nincs garancia arra, hogy egy adott telepítésnél nem fordul elő zavar. Ha ez a berendezés 
káros zavarokat okoz a rádió- vagy televízióvételben, amit a berendezés kikapcsolásával és bekapcsolásával lehet megállapítani, a felhasználónak 
javasoljuk, hogy az alábbi intézkedések egyikével vagy többével próbálja meg kijavítani a zavart: 

A vevőantenna irányának vagy helyének megváltoztatása. 
Növelje a készülék és a vevő közötti távolságot. 
Csatlakoztassa a berendezést egy olyan áramkörhöz, amely eltér attól, amelyhez a vevő csatlakozik. Forduljon 
segítségért a kereskedőhöz vagy egy tapasztalt rádió-/televíziós szerelőhöz. 

 
 

Ez a szimbólum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad háztartási hulladékként eldobni, hanem megfelelő gyűjtőhelyre kell vinni 
. A megfelelő ártalmatlanítás és újrahasznosítás segít megóvni a természeti erőforrásokat, az emberi egészséget és a környezetet. A termék 
ártalmatlanításával és újrahasznosításával kapcsolatos további információkért forduljon a helyi önkormányzathoz, hulladékkezelő szolgálathoz 
vagy a terméket értékesítő üzlethez. 
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HANGSZER PARAMÉTEREK 

 
 
 
 

 
Üdvözöljük a Donnerben! 

 
Nagyon hálásak vagyunk, hogy megvásárolta termékünket. 

Kérjük, szánjon néhány percet a termék használati utasításának elolvasására, amely bemutatja a termék 
használatát, valamint elmagyarázza a készülék funkcióit és működését, biztosítva ezzel a problémamentes 

telepítést. 
Kérjük, őrizze meg ezt a használati utasítást a jövőbeni felhasználáshoz. 

 
 
 
 

Kérjük, ellenőrizze, hogy a termék jó állapotban van-e, valamint hogy minden tartozék a csomagban található-e. 
 

Név Mennyiség 
1 Zongora test 1 db 

2 Kottatartó 1 db 

3 Függesztőhorog 2 db 

4 Zongoraállvány 4 db 

5 Hármas pedál 1 db 

6 M6*14 mm-es csavarok 20 db 

7 Tápegység 1 db 

8 Kézikönyv 1 db 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 

 

BILLENTYŰ                               88 billentyű Intonáció                                            ≤3Cent 
Tartomány                                 A2-C5 Hangszórórendszer                           ≥20W x 2 
Stílus                                         Digitális zongora Tápegység paraméterek                   DC 12V3A 
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A telepítés során győződjön meg arról, hogy minden alkatrész megvan. 
A tulajdonosnak és/vagy a kezelőnek el kell olvasnia a telepítéssel kapcsolatos információkat, mielőtt a hangszert használná. 

 
1. Zongoraállvány beszerelése 

 

 
 

2. Függesztőhorog felszerelése 
 

3. Pedálcsatlakozó felszerelése 
 

 
A zongora testének alján Pedálcsatlakozó 

TELEPÍTÉS 
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Tápkábel csatlakoztatása 
1. Használatkor kövesse az ábrán látható tápkábel csatlakozását, az egyik végét csatlakoztassa a 

zongora panel hátulján található aljzathoz, a másik végét pedig a 100 V-220 V-os háztartási 
aljzathoz. 

2. Ha a terméket hosszabb ideig nem használja, húzza ki a tápkábelt, és tárolja biztonságos helyen. 

 
Audio kimeneti/bemeneti csatlakozó 
A hátsó panelen található bemeneti/kimeneti csatlakozó sztereó audioeszközök csatlakoztatására 
használható. 
Megjegyzés: 
Kérjük, győződjön meg arról, hogy az összes berendezés áramellátása ki van kapcsolva, mielőtt más 
eszközöket csatlakoztatna vagy választana le. Az eszközök bekapcsolása előtt továbbá állítsa az összes eszköz 
hangerejét a minimális (leghalkabb) szintre. 

Sustain pedál csatlakozó 
Ez a termék sustain pedál csatlakozóval (6,35 mm) rendelkezik. A sustain pedál kábelt ehhez a 
csatlakozóhoz csatlakoztathatja, és szükség szerint ráléphet a pedálra. 

USB átviteli port 
A digitális zongora USB-porton keresztül csatlakoztatható a számítógéphez, hogy a számítógépre előre 
telepített zenei szoftver segítségével tanulhasson vagy játszhasson a billentyűzeten előadás, komponálás, 
tárolás és egyéb funkciók céljából. A szerkesztett zene és a zenei szoftver beépített kíséretét szoftveres 
kapcsolaton keresztül lehet lejátszani a digitális zongorán, vagy a kísérő zene szerint előadni. 

USB-csatlakozó 
Helyezzen be egy USB flash meghajtót az USB-csatlakozóba, és a zongora automatikusan lejátsza az MP3/WAV 
audio formátumban. (Győződjön meg arról, hogy az USB flash meghajtón lévő fájlok audio formátumúak)
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ZONGORA KARBANTARTÁS 

 
 

Hálózati kapcsoló 
Kapcsolja be a készüléket a bekapcsoló gomb megnyomásával. 

Hangerőszabályzó 
Állítsa be az összhangerőt. 

Fejhallgató-csatlakozó 
Normál sztereó fejhallgató csatlakoztatása. 

 
 

 

 
Sostenuto pedál (középső) 
A pedál lenyomása közben már megszólaltatott 
hangok továbbra is megszólalnak, de az utána 
megszólaltatottak már nem. Ezzel 
meghosszabbíthatók az akkordok vagy az egyes 
basszus hangok, miközben más hangok staccato 
módban szólalnak meg. 

 
Soft pedál (bal) 

Ha itt lép a damper pedálra, a hang és a pedál 
elengedése előtt játszott hang hosszabb ideig fog 
szólni. 

 

Ha a sostenuto pedál lenyomva tartása közben a 
hangot is lenyomva tartja, a hang addig fog szólni, 
amíg a pedált el nem engedi.

A soft pedál lenyomásával csökkenthető a lejátszott hangok hangereje, és kissé megváltozik a hangok 
hangszíne. A pedál lenyomása előtt lejátszott hangok nem változnak. 

 

Gondosan végezze el a hangszer karbantartását és védelmét. Ez fontos szerepet játszik a termék 
élettartamának meghosszabbításában és a meghibásodások csökkentésében. 

 
● A deformáció, elszíneződés vagy súlyosabb károsodás elkerülése érdekében ne tárolja a terméket olyan 

helyeken, ahol: 

FUNKCIÓK BEMUTATÁSA 

HÁRMAS PEDÁL 

Damper pedál (jobb) 
A hangok a damper pedál lenyomása után tovább 
szólnak; a sustain effekt a pedál elengedése után 
azonnal megszűnik. 

1 

2 

3 



 

Bluetooth MIDI 

- Közvetlen napfénynek 
- Magas hőmérsékletnek 
- Túlzott páratartalomnak 
- Túlzott pornak 
- Erős rezgésnek van kitéve. 

 
● A televíziók és rádiókhoz hasonló egyéb termékekkel való interferencia elkerülése érdekében ne 

helyezze a zongorát elektromos készülékek közelébe. 
● A panel és a billentyűzet elszíneződésének elkerülése érdekében ne tisztítsa a zongorát hígítóval, 

alkohollal vagy hasonló vegyszerekkel. A nehezen eltávolítható foltokat vagy szennyeződéseket 
enyhén benedvesített ruhával törölje le. 

● A panel vagy a belső elektronikus alkatrészek károsodásának elkerülése érdekében ne 
mozgassa erőszakosan a zongorát, és ne helyezzen rá nehéz tárgyakat. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
A zongora Bluetooth neve: DONNER-MIDI 
Frekvencia: 2,4–2,4835 GHz Továbbított teljesítmény: 8±2 dBm (EIRP) 

 
● Audio jelszó: 8888 
● A Bluetooth MIDI funkció alapértelmezett állapota be van kapcsolva. 
● A zongora Bluetooth nevét a külső eszköz MIDI beállítási felületén vagy a zongorával kompatibilis szoftver MIDI 

beállítási felületén állíthatja be. 
● A Bluetooth MIDI használatának útmutatója: 

Bármely alkalmazás használható, amely képes csatlakozni a Bluetooth MIDI-hez és a MIDI szabványos protokollt 
használja a lejátszáshoz. 

● Kompatibilis IOS és Android eszközökkel. 
 

NEM. NÉV IOS Android Leírás 
1 Garageband Igen Nem Bluetooth csatlakoztatása 
2 Piano Diary Igen Nem Bluetooth csatlakoztatása 
3 Cubasis LE 2 Igen Nem Bluetooth csatlakoztatása 
4 Flowkey Igen Igen Nincs szükség Bluetooth-kapcsolatra 
5 Simply Piano Igen Nem Nincs szükség Bluetooth-kapcsolatra 
6 Piano Maestro Igen Nem Nincs szükség Bluetooth-kapcsolatra 
7 Dust Buster 2 Igen Nem Nincs szükség Bluetooth-kapcsolatra 
8 Music School Igen Nem Nincs szükség Bluetooth-kapcsolatra 

Audio Bluetooth lejátszás 
Nyissa meg a telefon beállításait, és keresse meg a DONNER-AUDIO Bluetooth nevet. 
A sikeres csatlakozás után, amikor a telefonon zenét játszanak, a zene a zongorából fog szólni. 



 

FIGYELMEZTETÉSEK/ÓVINTÉZKEDÉSEK 

Tápegység 
aljzat 

 
 

● Tápegység 
- Ez a termék szabványos beltéri fali aljzathoz használható. 
- Kizárólag a termékhez mellékelt tápkábelt használja. 
- Ha a terméket hosszabb ideig nem használja, kapcsolja ki az áramellátást, és húzza ki a tápkábelt. 

 

● Füst, szag, túlmelegedés 
- A termék füstölése, kellemetlen szagok vagy túlmelegedés esetén a tűz és áramütés veszélyének elkerülése érdekében azonnal 

hajtsa végre az alábbi műveleteket. 
1. Kapcsolja ki az áramellátást. 
2. Húzza ki a csatlakozót a konnektorból. 
3. Vegye fel a kapcsolatot a helyi képviselettel. 

● Tápegység és tápkábel 
- Az áramellátás és az elektromos vezetékek nem megfelelő használata tűz- és áramütésveszélyt okozhat. A következő 

óvintézkedéseket kell betartani: 
1. A termékhez a megadott vezetékeket kell használni. 
2. A háztartási névleges feszültség határin belül lévő kimeneti feszültség nélküli AC adaptert kell használni. 
3. Ne helyezze a tápkábelt hőforrások és nedvességforrások közelében. 
4. Ne terhelje túl a fali aljzatokat és a hosszabbító kábeleket. 
5. Ne helyezzen nehéz tárgyakat a tápkábelekre. 
6. Ne csavarja és ne hajlítsa meg a tápkábeleket. 
7. Nedves kézzel ne érintse meg a tápkábelt és a csatlakozót. 
8. Amikor nem használja a hangszert, illetve villámlás esetén húzza ki a tápkábelt a konnektorból. 
9. A tápkábel csatlakoztatásakor vagy leválasztásakor győződjön meg arról, hogy a készülék ki van kapcsolva. 

10. Felnőtt felügyelet hiánya esetén a csatlakozó és a tápkábel gyermekektől elzárva tartandó. 
● Víz és idegen anyagok 

- Kérjük, kapcsolja ki a készüléket és húzza ki a hálózati kábelt, hogy elkerülje a tűz és áramütés veszélyét, 
ha víz vagy más idegen anyag kerül a készülékbe. 

● Szétszerelés 
- A tűz és áramütés veszélyének elkerülése érdekében kérjük, ne szerelje szét és ne módosítson a terméken. 

● Kezelés és szállítás 
- Soha ne fejtsen ki túl nagy erőt a vezérlőkre, csatlakozókra vagy a műszer egyéb részeire. 
- A kábelek kihúzásakor fogja meg szorosan a dugót, soha ne húzza erővel a kábeleket. 
- A műszer mozgatása előtt válassza le az összes kábelt. 
- A készülék leejtése, ütése vagy nehéz tárgyak ráhelyezése okozta ütések karcolásokat és még 

súlyosabb károkat okozhatnak. 
● Elhelyezés 

- Kérjük, ne helyezze ezt a terméket egyenletlen felületre vagy bármely más instabil helyre, hogy elkerülje az esés okozta károkat. 
● Interfész 

- A termék interfésze csak a megadott berendezésekhez és eszközökhöz csatlakoztatható. A nem megadott berendezések vagy 
eszközök csatlakoztatása tűz- és áramütésveszélyt jelent. 

● Műanyag zacskó 
- A fulladásveszély elkerülésének érdekében a műanyag zacskó gyermekektől elzárva tartandó. 

● Hangerő 
- Ne használja a készüléket hosszú ideig nagy hangerőn, ez ugyanis károsíthatja a hallását. 

● Tisztítás 
- A tűz és áramütés veszélyének elkerülése érdekében tisztítás előtt húzza ki a hálózati kábelt a fali 

aljzatból. 

BIZTONSÁGI SZEMPONTOK 


